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Gondolatok Tamési Aron prozajardl

amdsi prézdjénak jellemzdi: koledi-

ség és jarékossdg. Koltbiség ott, ahol

az érzéstdl tulcsorduld lélek a lirdc
hivja segitségiil az dmulatos vagy éppen
rettenetes valdsdg szavakba ontéséhez;
jatékossdg ott, ahol nyelvében és nyelvé-
vel ficdnkol a székely, ha mdr a szlikké
lett életben, présként szorité mindenna-
pokban nagyon nem ficinkolhat.

A kole8iség féleg a leird részekben je-
lentkezik. Meghokkentd, de igen taldlé
hasonlatok, metafordk, kéltdi képek me-
revitik ki dmulatos miivészfotokként az
élet hétkoznapi jelenségeit, vagy olykor
borzalmas ldtvényait: ,...a friss fényben
piros szdjjal dalolnak a hazajétt fecskék;
olyanok éppen, mint apré kicsi papok,
kik az elsé miséjitket éneklik.” (Rendes
feltdmadds) ,A hdtuk megett egy égé
falu képében Ferenc Jéska pdsztortiize
lobogott.” (Siratnivald székely)

A jarékossdgot illetden Tamdsinak
nem kellett messze mennie: a szavak-
kal valé figurdzds, a mondandé cseles
ide-oda gorgetése, mignem vdratlanul
beletaldl egy bizonyos, j6 el8re kipécé-
zett lyukba, vagy pedig a pdrbeszédek
oda-vissza sztrkdld jellege, ami hely-
zettdl és embertdl fiiggben a bardtsigos
évbdéstdl a durva leégetésig terjedhet,
gyakori tdrsalgdsi forma a székelyeknél.
Mair amikor kedv, tehetség és alkalom
taldleatik rd.

Az éles nyelvli, ugratés megjegyzé-
sekbdl és a hasonlé médon megvéla-
szolt mondatokbdl 4116 pdrbeszéd nem
4j taldlmdny az irodalomban. 1580-ban

Anglidban a mdra elfeledett John Lyly

1965-ben, budapesti otthonaban (Petdfi Irodalmi Mizeum, foto: Gink Karoly)

Euphues cimli regénye valdss-
gos divatdt teremtette meg az
efféle dialégusoknak, nevét is
errdl kapta a stilus: eufuizmus
(nem tévesztendd Ossze az
eufemizmussal). Keresett,
leleményes, ellentétekkel teli
élcel8dést jelent. Akkoriban
sok szerzre hatott ez az irdly,
a legismertebb koziilitk Wil-
liam Shakespeare. Amikor
még  gimnazistaként olvas-
tam az avoni hattyd szinm(-
veit, meglepédtem, hogy a
parbeszédek néhol mennyire
hajaznak Tamdsi szerepldi-
nek szdvegeire, mintha csak
liitére menet Farkaslakdrél
Udvarhelyre hangzandnak el.
Szemléltetdiil alljon itt egy
r6vid pdrbeszéd a Sok hiihé
semmiért-b6l  Szabdé Lérinc
forditdsdban: ,Beatrice: Ha
varjit ugat meg a kutydm,
azt is szivesebben hallgatom,
mint azt, ha férfi szerelmet
vall. [...] Benedetto: Kivdléan
tanithatndd nyelvelni a pa-
pagdjt. Beatrice: Tobbet ér
egy maddr az én nyelvemmel, mint egy
barom a tiéddel. Benedetto: Bir a pari-
pam volna olyan szilaj és kitartd, mint
a nyelved! No, Isten hirivel — én végez-
tem. Beatrice: Farol a paripdd — mindig
ez a vége.” Bz az év8dds parbeszéd si-
mén elhangozhatott volna egy székely
falusi balban is, ahol a fiti kihivja a ldnyt
a torndcra, hogy tegye neki a szépet a
sotétben.

De csak érdekes analdgi-

4rél van szé. Tamdsi termé-
szetesen nem Shakespeare-t6l
tanult jdtszani a szavakkal.
A nyelvi ficdnkoldsra hajla-
mos fogalmazdsi készség és
az élesnyelviiség mindig is
jellemzdi voltak a székely be-
szédmédnak. Nem megsér-
t8dni, hanem méltdképpen
visszavdgni illett rd. A Szé-
kelyféld ma médr nem pont
olyan — még a falvak sem egé-
szen — mint Tamdsi idejében.
Mindazondltal, ha agy adé-
dik alkalom, személy, s f8leg

pedig kedv, még ma is hallani

Grof Banffy Miklés illusztracidja Tamdsi Aron Abel-trilogiajahoz
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errefelé figurdzé, izes székely pdrbeszé-
deket. Nem kell ehhez fellapozni Tama-
si valamelyik miivét, kozvetleniil is lehet
meriteni a forrdsbdl. Helyi vonatokon,
autébuszokon, kocsmdkban gyakran
hangzanak el olyan szdvegek, amelyek
hallatdn a buskomorsdgban szenved§ is
nevetdgoresot kap. A székely nyelvjards-
ban folyton felbukkané jétékos széfor-
dulatok, ironikus és onironikus megfo-
galmazdsi moédok alkalomadtdn elvisel-
het8bbé tudjék tenni a sanyardsdgot is.
Egy magdbdl kifordult vildgban képesek
megteremteni az otthonossdg érzetét.

Prézdjéban Tamdsi gyakran a nép-
mesék természetességével otvozi a fan-
tasztikumot a realitdssal. Két példa: a
Rendes feltimadds c. novella és a Jégrord
Matyds c. kisregény. Ezek az irdsok ak-
kor sziilettek, amikor a latin-amerikai
irodalom kapcsdn emlegetettt ,,mdgikus
realizmus™nak még hire-hamva sem
volt. Az igazdn jelentds alkotok egymds-
wl figgetleniil, kiilonbozé korokban
és helyeken élve is képesek feltaldlni és
haszndlni ugyanazokat az eszkozoket,
ha a ma létrejotee tgy kivdnja.
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Pir 526 az Abel-trilégidrél. Abel mind
a hdrom részben gyakran jir pérul, hiz-
za a rovidebbet. De nem is ez a lényeg,
Abel nem azért tartézkodik kinn a Har-
gitdn, majd jdrja be az orszdgot és Ame-
rikdt, hogy valamiféle anyagi haszonra
tegyen szert. Inkdbb folyton keres vala-
mit. Sokdig maga sem tudja, mit, végiil
a sziiléfsldben véli megtaldlni ezt, és ha-
zatér. Persze addig is élni kell, lehetSleg
ugy, hogy az ember ne l6gassa folyton az
orrdt. Erre valé a gébés humor, ami nem
viccek mesélésébél 4ll, hanem mindig
valamiféle élcel8dés, ugratds. Szokreeti
az élet eleget Abelt, hit ahol lehet, ugrat
4 is masokat. Nem feltétleniil valamiféle
betydros igazsdgszolgdltatds okdn, ha-
nem sokszor 6ncéldan is. Mert azért igy
mégiscsak jobban telik az id8, ha haszon
nincs is rajta. Tamdsi Abele mintegy
kilép a pénzre és sikerre orientdlt vildg
keretei koziil, és arra szolgdltat példdt,
hogy a mindségi élethez elég némi fur-
fang és j6 kedély. Tgy valik szinte miti-
kus héssé.

Sévari Janos: Tamdsi Aron, bronz, 35 cm (Petéfi Irodalmi Mizeum,

foto: Balas Miklos)

Ami Tamdsindl szimomra példaér-
tékd, az az, hogy egyszerre és azonos
stllyal jelentkezik ndla a népe sorsdért
valé aggddds és a szocidlis érzékeny-
ség. Nem olyan gyakori ez mdsokndl,
a hangsuly folyton eltolédik az egyik

Nagy Istvan: Erdélyi falu, pasztell, papir, 31 x 42,5 cm, 1914 (Foto: Kieselbach Galéria)

javdra, a mdsik rovdsdra. De Tamdsinal
jol megfér egyiitt mind a kettd. Sok-
szor emiatt volt 8 kényelmetlen egyik-
misik épp hatalmon 1évé kormdnynak.
Mikor jobboldalinak, mikor baloldal-
inak. Merthogy kényelmetlen volt. De
kényelmetlennek lenni példaéreékd.
Tamdsi mdr rég iskolai tananyag.
[rsait olvasni egyszerre szérakoz-
taté és felemels. Nem félek lefrni a
Jfelemeld” szét, nem olcsé pétoszra
gondolok. Tamdsi prézdja Srémprd-
za: egyszerlien orémet okoz olvasni
és felolvasni novelldit, regényeit. Még
akkor is, ha nem mindig nevettet§
dolgokrdl szélnak. Mostandban je-
lennek meg olyan irdsok, amelyeknek
a szerz8i prébélnak székelyeskedni,
de csak kiils8ségekben, mesterkéleen.
A székely goregaboroskodds fényévekre
van Tamdsi stilusdt6l. Nem az a gond,
hogy nem olvassik Tamdsit elegen, ha-
nem hogy figyelmesebben kéne 6t ol-
vasni, nem leragadni a kiils6ségeknél.

S amint ugy kozelrdl néstem a kinban - Furcsa, furcsa, furcsa.
fetrengd négert és az G rettenetes arcdt, Asztan ismét megmerevedett az arca, mélyen

amelyrdl csorgott a verejték, hirtelen az a
masik gondolatom tamadt, hogy maga as Isten
vegzetett ehhezs az emberhez. |[...]

Tehat tole fogom megkérdezni, hogy mi célra

vagyunk a vilagon!

Egyszerre olyan nagy izgatottsdag vett -
erdt rajtam, amilyent soha nem érestem.
Odakaptam a homlokomhoz, amely forron
liktetett, majd odakaptam a szivemhes, mely
jobban tdancolt, mint « lesnagyobb szerelemben.
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— A maga lelke most tissta; mondja meg tehat

nekem, hogy mi célra vagyunk a vilagon? =
A négernek megmerevedett egy pillanatra as
arca, majd hirtelen kacagni kezdett, s kacagas

kosben folyton azt mondta:

i

a szemembe nézett, és igy szolt:

— Azért vagyunk a vildgon, hogy valahol
otthon legyiink benne.

Ahogy est kimondta, ismét kacagni kezdett,
de nem egészen ugy, mint az el6bb, hanem a
keserves és az orokké hontalan ember konnyes
kacagasaval. Még a térdit is csapkodta,
mikézben folytak a kénnyei. Majd hirtelen ast
s abbahagyta, ujra a szemembe tekintett,
utana pedig szaladni kezdett lefelé a hegyen.
C“ng, ssaladt, mintha nem is ember lett volna,




